
  

MD SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

— 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

   
NÚMERO DE EXPEDIENTE....9.59.5-.19.78.. 
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL. Franci QJas..Zamora..- ente 

General 

   

  

2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE.....Del..Monts..Fresh.Produce. International. Inc... 
NACIONALIDAD DELA COMPAÑÍA EXTRANJERA....Liberia 

DOMICILIO.....80... Broad. Street, Monrovia. Liberia 

    

  

NOTA 1 - A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del 
Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA 
ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOSD?......Igna.cio..Vidal..Maspons..y/0. Juan. Carlos 
NACIONALIDAD.....£GUALOriana... Vidal Alvarado       

 



     
   

       
    

    

     

NJ SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

ll 

4, DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
  

    
  

1 | Del Monte Interna, Suiza Zu Suiza 
tional GmbH 97 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

10 
  

1 
  

12 
                

  

   

  

FIRMA DEL REP! 
ADMINISTRADOR O 'CIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA Q/ APODERADO LOCAL 

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN 2013 03 08 
AÑO MES DIA 

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES



AUTENTICACIÓN NOTARIAL 

La suscrita, LARIZA GUEVARA MOYA, actuando en mi condición de Notaria Pública 

debidamente autorizada bajo las leyes de la República de Costa Rica, con oficina abierta en 

San José, Barrio Tournón, frente al Hotel Villa Tournón, de conformidad con lo dispuesto en los 

artículos ciento nueve y ciento once del Código Notarial Costarricense, procedo hacer 

autenticación notarial de la firma del señor JOSE ANTONIO YOCK, en su condición de 

representante de la empresa "Del Monte Fresh Produce International Inc.”, consignada en mi 

presencia el día ocho de marzo del dos mil trece y la cual consta en el documento adjunto al 

presente folio, cuyo contenido consiste en formulario de la Superintendencia de Compañías, de 

la República de Ecuador, donde se brinda información sobre la Nómina de Socios o Accionistas 

de una compañía extranjera que a su vez sea socia o accionista de compañía ecuatoriana, con 

los nombres de los apoderados locales de las mismas, así como de jos datos de los socios o 

accionistas de la compañía extranjera. Asimismo, hago referencia a que el presente documento 

se extiende para ser utilizado en la REPÚBLICA DE ECUADOR, que mi firma y sello blanco 

que aparecen en el presente documento, se encuentran registrados ante el Registro Naciona) 

de Notarios y que la firma fue consignada de mi puño y letra al momento de realizarse el 

presente acto, Se emite la presente autenticación notarial de firma en hoja de seguridad de 

Notario Público confeccionada por Formularios Standard número: dos seis nueve ocho ocho cero 

nueve dos. Firmo en la ciudad de San José, Costa Rica, a las quince horas y treinta minutos 

del día ocho de marzo del dos mil trece. Agrego y cancelo los timbres de ley. 
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DIRECCIÓN NACIONAL DE NOTARIADO 

<QUDNN 
. Dirección Nacional de Notariado 

CRISTHIAN ANDREÉ MARTÍNEZ COLMAN, Coordinador de Trámite 

Notarial de la Dirección Nacional de Notariado de la República de Costa Rica, 

autorizado mediante resolución de esta Dirección número RE-DNN-CERO 

CIEN DIECINUEVE-DOS MIL DOCE de las trece horas con cuarenta y nueve 

minutos del veintiocho de Agosto del dos mil doce publicada en el diario      
   

    

  

— 

JECCHN oficial La Gaceta número doscientos veintitrés del tres de Diciembre del dos 

DNA! 0E mil doce, HACE CONSTAR: Que la anterior FIRMA del (de la) notario(a) 

H= público(a) LARIZA GUEVARA MOYA, CÉDULA 110480180, CARNÉ 

NÚMERO 12279, es similar a la que se encuentra debidamente registrada en 

el Registro Nacional de Notarios de esta Dirección. Se deja constancia que, a 

la fecha en que el(la) notario(a) expidió el documento adjunto, se encontraba 

habilitado(a) en el ejercicio del notariado. Se advierte que el presente trámite 

de legalización de firma no implica aval, ni responsabilidad alguna de la 

Dirección Nacional de Notariado, ni prejuzga sobre la validez y eficacia del 

contenido del documento adjunto pues ello corresponde al Notario Público. 

ES CONFORME. San José, al ser las catorce horas cincuenta y tres 

   

   

  

     

    

DIRECCION 
NACIONAL DE 
ANOTARIADO 

  

  

Curridabat,de la Pops 50 m.al Este. Edificio Galerías del Este 
> Tel.2528-5756 / Fax.2528-5754 

  

      

  

“LECCION 
JQNAL DE 
TARIAZO 

 



REPÚBLICA DE COSTA RICA 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO 

  

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) A

-
1
1
0
0
7
3
5
6
8
 

1. País: Costa Rica 
(Country — Pays) 

Código: CCDBCRYSOVV 
(Code - Code) 

El presente documento público 
y , (This public document — Le présent acte públic) 

2, Ha sido finmado por: Cristhian Andres Martinez Colman 
(Has been signed by - A éte signé par) 

3. Actuando en calidad de, Coordinador Notarial 
(AG'ing in tra capacity of - Agissant en quaiitó de:) 

4 Lleva el sello/estampilla de: Dirección Nacional de Notanado 
(Bears the sea/stamp of - Est revétu du soeñu defimbre de ) 

Certificado 
(Certiod - Atteste) 

5 En San José, Costa Rica 6 El: 13/03/2013 
(AA) (On-—Le:) 

7.Por Elba Rivas Camacho Oficial de Autenticaciones del MREC 
By - Por) HR o Foreign Affars — Mirustáre des Affaires Étrangáres 

SN 8. No: 73813 

     

    

A A (Under number - Sous le mum 

, 
ba 
ol 

/ 
Lo 3 a: 
Da (Signatura — Signature) 

  

Norrore de! titular: — Bandecua S.A. 
(Ns ve of the hoíder of dosumont - Non du titulara) 

Tipo de docamento Autenticación de Fioma. 
(Tyre of document - Trae du documant ) 

Ntrasro da hojas autenticadas. 4 
(Number of pages — Nombre de pagas ) 
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35
68

 

  
  

Esta apostilla / legalización sólo 

certifica la autenticidad de la 

firma, la capacidad del 

signatario y el sello o timbre 

que ostenta. Ésta no certifica el 
contenido del documento para 

el cual se expidió. 

La autenticidad de esta apostilla / legalización puede ser verificada en* - The authenticity of this 

apostille / legalization may be verified at. - Uauthenticité de cette apostille / legalization peut étre 

vérifiée sur: http://www.rree.go.cr 

Thís apostille / legalization only 

certifies the signature, the 

capacity of the signer and the 

seal or stamp it bears. lt does 

not certify the content of the 

document for which it was 
issued. 

  

Cette apostille / legalizarion ne 

certifie que la signature, la 

qualité en laquelle le signataire 

de Uacte a agi, et le sceau ou 

timbre dont cet acte est revétu 

Elle ne certifie pas le contenu du 

document pour lequel elle a é: 

émise. 
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